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de la heregia y de la impiedad han sido siempre vanos para ello y lo seran eter-
Por consiguiente, harian bien los inventores y los maestros de los

namente.
yidos como sacrilegos de destruir

errores en renunciar 4 sus designios tan esti
en el mundo la verdad catélica. Dios ha colocado esta luz divina demasiado
alta para que pueda ser apagada por la mano del hombre; los hijos de Satanis,
de quienes habla el Evangelio, lo serin siempre por sus culpables esfuerzos en
cooperar sin descanso 4 la vealizacion de los votos y de los descos de su inno-
ble y horroroso padre, sin poder cumplirlos jamas; Vos ex patre diabolo estis;
desideria ejus vultis perficere. (Joan. VIII. 44.)

Por esto no es mas que el primer cardcter de la ensenanza catolica: su nece-
sidad. Vainos 4 ver el secundo que es su universalidad. Este es el asunto de

mi segunda parte.

SEGUNDA PARTE.

6. Siendo tan necesaria la luz material, Ia bondad de Dios la hace brillar

para todos indistintamente; ninguna criatura terrestre, buena 6 mala, se halla
escluida de sus beneficios: Solem suum oriri facit super bonos et malos. ( Mat.
V. 45.) Todos los pueblos de la tierra, 4 grandes distancias unos de otros, en
diversos climas, en tiempos diferentes y de vazios modos, ven el sol y gozan de
los beneficios de suluz. Esta es la imégen y la figura de lo que sucede en el
mundo intelectual con respecto al sol de la revelacion divina. Ninguna nacion,
como lo habia anunciado el Profeta, puede pretestar su alejamiento ni su condi-
cion para sustraerse 4 la claridad de su verdad, ni al calor vivificante de su gra-
cia: Non est qui se abscondat G calore ejus. (Psal. XVIIL 7.) Esta ensenan-
za que es la Gnica necesaria, es tambien la Gnica universal, por su naturaleza,
por su aceptacion y por su existencia. Por su naturaleza, porque es la Unica
ensefianza religiosa, establecida para todo el mundo. Por su aceptacion, porque
es 1a finica ensenanza religiosa libremente aceptada en todo el mundo. Por su
existencia, porque es la finica enseflanza religiosa que subsiste por si misma en
todo el mundo. Prosigamos. La ensefianza catolica es la (inica universal por-
que es la tnica ensefianza religiosa establecida para todo el mundo.

En efecto, qué es lo que nos dice 1a historia de esta ensenanza! Nos dice_,
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como ha notado . Pablo en el pasage que hemos citado mas arriba, que con
la misma generosidad con que el Dios criador ordend que la luz natural saliese
de las tinieblas para alumbrar 4 todos los cuerpos, el Dios Redentor, autor de
esta ensenanza, ordend que la luz espiritual del conocimiento de Dios saliese
de las tinieblas de los errores, para que alumbrase todos los corazones: Deus
qui jussit de tenebris lumen splendescere, ipse illuxit in cordibus vestris ad illu-
nunationem scientie claritatis Dei.

En efecto, id, dice este amable Salvador 4 sus primeros enviados, id por todo
el mundo y predicad el Evangelio 4 toda criatura: Euntes in mundum univer-
sum, Pradicate Evangelium omni creature. No hagais un monopolio para
vosotros solos, no oculteis nada de lo que os he ensefiado; por el contrario, os
mntimo que todo cuanto habeis aprendido en mi escuela lo reveleis y lo ense-
fieis 4 todos, sin distincion de edad, de sexo ni de condicion: Docentes omnia
quecumque mandavi vobis. La finica condicion que debeis exigir, es_la sumi-
sion del espiritn y la docilidad del corazon. Todo hombre que se decida sin-
ceramente 4 creer y 4 vivir bien, bautizadle, sin inquietaros por lo demas; ha-
cefile cristiano, 4 fin de que se salve: Qui crediderit et baptizatus fuerit salvus
er.zt. La obstinacion del orgullo y la repugnancia & creer vuestra palabra que es
mi1 palabra, y & rechazar vuestra luz que es mi luz, es el Ginico obstéculo para

.recibir la gracia y la verdad, y atraer sobre el hombre presuntuoso la obcecacion,

e : :
que sera 4 un tiempo mismo su crimen y su condenacion, su desgracia y su
- . - - i

muerte: Qui vero non crediderit condemnabitur. (Marc. XVI.)
et > S0 S ; e o
.Flelﬁ"b %f)s apOstoles 4 esta preciosa y magnifica mision que recibieron del
mismo Hijo de Dios, anunciaron la verdad 4 todo el mundo: I1li autem abeun-
tes predicaverunt ubique. (Mare. XV1I.)
7, stup odigi A6 su pri :
El grande, el nuevo y estupendo prodigio que acompafié su primera pre-
i bt : ot f £
dicacion, indict demasiado por si mismo que la ensefianza que se les habia en-
comendado, habia sido establecida para todo el mundo; porque el dia de Pen-
te P TR :
s costes, cuando los apdstoles predicaron por primera vez el Evangelio, habla-
an todas las lenguas: Loquebantur apéstoli variis linguis. De modo que, en-
4 - .
contrandose entonces en Jerusalen hombres religiosos de todas las naciones de
]& - ash : = 3 - ¥ oSl > e it 4 :
‘ tierra y de todas las lengnas: Erant viri religiosi in Jerusalem ex omni na-
tione que sub calo est, (Act. I1.) oia cada uno 4 los apéstoles en su propia len-
U : :. ? b i l; Q. .‘ G .- o y “
gua J:iudwbant unusquisque lingua sua illos loquentes.  Pues bien, los apéstoles
anunciando, desde el primer dia de su apostolado, el Evangelio en todas las
- . 7. . . =
lenguas, significaban, dice 8. Gregorio, que la Iglesia se estenderia portodo el
mundo: Lingue ille, quibus loquebantur ( Apéstoli) per omnium gentium lin-
guas futuram Ecclesiam designabant. Y : OS] i S
il L : en cfecto, prosigue el mismo Santo,
queé es lo que vemos al presente!  Nosotros vemos que hoy, como en el primer
dia, la misma 5li i Si }
; ¥ v.erdaffl c:atohca se anuncia en todas las lenguas:  Sicut tune, ita
nunc omnrbus linguis ipsa veritas loquitur.
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Notad pues, esto, hermanos mios, el Boudismo no habla mas que el chino:
¢l Bracmanismo no habla mas que el Sanscrit; la idolatrfa de los pueblos salva-
ges no habla mas que restos de idiomas tan toscos como los que la profesan; el
Mahometismo no habla mas que el 4rabe; el Luteranismo no habla mas que el
aleman; el Anglicanismo no habla mas que el inglés; el Calvinismo no habla mas
que mitad aleman y mitad francés. Solo el Catolicismo es elﬁque habla todas
las lenguas, el que predica la misma doctrina y la misma‘ensenanz'a en las .len-
guas de todo el mundo: Stcut tunc, sic nunc omnibus linguis ipsa veritas loquitur.
Esto es decir de una manera bien clara, que no hay otra ensehianza mas que la
catélica que sea adaptable 4 todo el mundo, propia de todo el mundo y estable-
cida para todo el mundo. (1)

Notad tambien, hermanos mios, las misteriosas y profundas palabras con que
Jesueristo termin el sublime mandato que did 4 los apostoles de evangelizar 4
todo el mundo, diciéndoles: “Ved aqui que desde este momento estoy con VoS-
otros hasta la consumacion de los siglos: Ecce ego vobiscum sum omnibus die-
bus usque ad conswmationem, seculi.” (Matth. XXVIII 20.) Luego siendo
cierto que los apdstoles no debian perpetuarse personalmente en el mundo has-
ta el fin de &, es claro que por estas palabras tan llenas de esperanza y de amor,
el divino Salvador prometié quedar en la tierra con sus Apbstoles, en l.a persona
de sus sucesores los pastores legitimos de su Iglesia; de permanecer siempre en
la Iglesia, y con la Iglesia, para renovar siempre en ella el mismo mandato, pa-
ra conservar siempre en ella el mismo espiritu de su ensefianza d.oblemente ca-
t6lica, de ensenar todo G todos. Esta es la razon, hermanos mios, porque no
hay mas que la Iglesia catblica que lo ensefie todo & todo c’.l .-mundo:

8. La Iglesia catblica, diferente de todas las sectas heréticas antignas y mo-
dernas, es la Gnica que no tiene dos doctrinas, una piiblica y otra oculta, una
para los pastores y otra para el rebafio, una para los sébios. y otra para el pue-
blo; sino una sola doctrina que es la que ensenia con la fisia autoridad, pro-
paga con la misma franqueza, revela con el mismo desmtere?:, .ofrece con las
mismas condiciones y dispensa con el mismo amor. Es la Gnicu Ig:lesm que
nada tiene oculto de lo que puede interesar al mas pequeno de sus hijos, y que

revela todo lo que ha aprendido, ensefia todo lo que cree, y da cuanto h.a,re,clbl—
do de JEsucrIsTO, con el mismo espiritu con que JESUCRISTO commflcto,a sus
apostoles todo lo que habia oido 4 su Padre: Omnia quequmque audivi & Pa-
dre meo, nota feci vobis (Joan. XV. 15.) g o

Oh, cuén bello y magnifico es este cardcter de la ensefianza catolica! El

o i ; Ii-
(1) El mismo Rouseau reconocio v confesd esta verdad: ““Ed cristianismo, dice, es una Re’
: i i :a propio
gion universal en su principio, que nada tiene de esclusiva, nada de local, nada que sez ”p I?t
de una region y no de otra, Elverdadero cristianismo s una institucion social, universal.” (
o

tre de la Montangne.)

DE LA ENSENANZA DE LA IGLESIA. 187

mismo soberano Pontifice, el Vicario de Jesvcristo sobre la tierra, que possee
con la plenitud del sacerdocio la plesitad de la autoridad; ese hombre Gmico cuyo
juicio en materia de Religion no sc equivoca jamas, cuya lengua jamas se engafia,
cuya fé jamas falta, y cuyas sentencias pronunciadas en la tierra, son, dice 5. Hi-
lario, aceptadas y sancionadas en el cielo: Cujus terrena judicia celestia sunt;
el soberano Pontifice, el Padre, el Pastor, el Maestro universal no reserva para
s{ verdad alguna tocante 4 la fé; no tiene ningun secreto esclusivamente suyo;
él no cree nisabe mas que lo que cree y sabe el Gltimo de sus hijos, el mas hu-
milde de sus discipulos, la mas flaca de sus ovejas; y-la fé de la oveja, del disci-
pulo y del hijo no es perfecta sino en tanto que esté conforme en todo y por todo
4 la del Maestro, del Pastor y del Padre. De modo que en la iglesia catolica no
hay mas que una sola fé para todos, una sola revelacion, una sola ciencia de sal-
vacion, asi como no hay mas que un solo Dios que es su autor: Unus Domi-
nus, una fides, unum baptisima. (Ephes. 1V. 5.)

En segundo lugar la Iglesia heredera del espiritu y del mandato de los apos-
toles, no solo lo ensefia todo sino que lo ensena a todos.

9. Los sacerdotes del paganismo conocian sus absurdos. Al mismo tiem-
po que lo predicaban en piblico, segun afirma Ciceron, se mofaban de él en se-
creto; ellos habian hecho un monopolio de las verdades tradicionales, y las ocul-
taban 4 la multitud. Elles no tuvieron jamas la idea de establecer predicacio-
nes piblicas para ilustrar al pueblo. Se entraba en los templos para ser enga-

niado y embrutecido en ellos, y no para ser instruido y perfeccionado. Dema-
siado cuidadosos aquellos apdstoles de la mentira de esplotar la credulidad de
los pueblos, al mismo tiempo que les vendian las fabulas de la supersticion y los
estimulos del vicio, los dejaban corromperse en la ignorancia de toda verdad, y
en todos los des6rdenes morales que eran su consecuencia.

La razon filosoficano fué mas caritativa. Ella habia abandonado los pue-
blos 4 la supersticion, verdadera esclavitud en el érden religioso, lo mismo que
4 la esclavitud, verdadera supersticion en el érden politico. Ella no elevo ja-
mas su voz contra esta doble degradacion de la especie humana. Ella no pen-
80 jamas, ni aun remotamente, en el 6rden admirable que solo el cristianismo ha
mmspirado y llevado & efecto, por el cual la verdad, 6 el conocimiento del verda-
dero Dios, lo mismo que la libertad civil, son el patrimonio de todo el mundo.
Por el contrario, ella considerd siempre la ignorancia y la servidumbre, esas dos
horribles plagas de la humanidad, como condiciones esenciales de la existencia
de la sociedad. La misma secta de los estbicos, la menos avara y menos cor-
rompida de todas las sectas filoséficas de la antigiiedad, profesaba con la mis-
ma sangre fria el monopolio de la verdad y de la libertad. Ella habia dicho
por una parte que la verdadera sabiduria debe contentarse con ser conocida de
un pequeno niimero, y evitar 4 proposito el revelarse 4 la multitud: Est sapien-
tia paucis contenta judicibus, multitudinem consulto fugiens; (Cic. de Nat.

19
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Deor.) y por otra parte ensefiaba con la misma indiferencia cruel, que el géne-
ro humano no existe sino para el bienestar y la felicidad de un pequeiio nitme-
ro: Humanum paueis vivit genus. Esta filosofia del orgullo y de la idolatria de
sf mismo, lejos de haber hecho el mas pequefio esfuerzo para ahuyentar el er-
ror y destruir la esclavitud,.oculté siempre 4 la sombra del misterio las pocas
verdades de que se creia en posesion, y empled la elocuencia y el sofisma para
hacer remachar las cadenas de la humanidad esclava. Mirando en su bérbara
insensibilidad con un insultante desprecio la multitud, la veia sin pesar, y aun
con un sentimiento de gozo feroz, hecha el miserable juguete de la tirania de
toda supersticion, y de la supersticion de toda tirania.

10. Lo mismo ha sucedido 4 la razon protestante en los tiempos modernos.
La palabra protestante significa ciertos hombres que protestaron, 6 que se re-
belaron contra las tradiciones y las creencias catélicas, contra la autoridad de
la Iglesia que ensefia é interpreta la revelacion cristiana. La palabra, protes-
tantes significa ciertos hombres que resucitaron, para el descubrimiento de las
verdades cristianas, el principio funesto del libre exdmen y del juicio particular
que los antiguos filésofos habian adoptado para encontrar las verdades primiti-
tivas. Los doctores protestantes nos repiten diariamente en sus libros, que el
protestantismo no consiste en la Confesion de Ausburgo, ni en los Tremta y
nueve articulos de la Iglesia anglicana, sino en la libertad de conciencia y del
Juicio particular. El protestantismo, nos ha dicho uno de ellos mas franco y
menos escrupuloso, consiste en la libertad de creer lo que se quiere y de vivir co-
mo 8¢ cree.

Pues bien, segun este principio que forma la base de la ensefianza protestan-
te, juo deberian los gefes del protestantismo dejar 4 cada uno que sea juez y
maestro de las verdades que debe creer y de los deberes que debe cumplit? Sin
embargo, no sucede asi. El libre uso del juicio particular en materia de Reli-
gion, es solo el privilegio de un pequeiio namero. En cuanto 4 la multitud del
pueblo, se cree y se dice que no ha nacido para raciocinar ni decidir, sino para
someterse y obedecer. Por consiguiente los gefes de las sectas en las que el
protestantismo esta dividido hasta el infinito, aquellos que presiden 4 la ense-
nanza religiosa, tienen generalmente dos doctrinas: la una de capricho, y la otra
de oficio; la una para la casa, y la otra para el templo. La una para su propia
utilidad, y la otra para mantener al pueblo en la mas vergonzosa esclavitud, en
la exclavitud del error. A ejemplo de los primeros reformadores, que con una
intrepidez tan impfa como ridicula, despues de haber proclamado que los San-
tos Padres, los Concilios y la Iglesia universal se habian engafiado, y no eran
ya guias fieles en los caminos de la salvacion, se ofrecieron ellos mismos por
doctores infalibles, se colocaron ellos mismos en el lugar de la Iglesia univer-
sal, y sustituyeron su palabra y su autoridad propia 4 la palabra y autoridad
de ella; & ejemplo, repito, de aquellos primeros reformadores, los doctores y los
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gefes del protestantismo de nuestros dias, al desechar toda autoridad para ellos
mismos, imponen al pueblo su autoridad privada como una ley. Guardando
para ellos solos el principio de que en materia de religion no debe creerse en la
palabra de otro, sino en la Eseritura, interpretada segun el juicio particular de
cada uno, dan 4 los demas como leyes inviolables sus juicios, sus opiniones y
sus palabras, y reservando para si solos la doctrina del libre, exdmen, quieren
que el pueblo reciba sin eximen sus decisiones. Y desgraciados de aquellos
que, tomando en consideracion el principio del protestantismo, hiciesen uso de
él para volver 4 la verdadera religion! Considerados como apostatas, serian mi-
rados con desprecio, juzgados con severidad y perseguidos con furor. :

Asi pues, esos hombres, para quienes no es un crimen abusar de la Escritu-
ra Sagrada para rechazar la autoridad de la verdadera Iglesia, castigan como
un crfmen el uso que algunos particulares quieren hacer de la misma Escritura
para reconocer esta misma autoridad! A ellos les estd permitido encontrar en
la Sagrada Escritura el error que no hay en ella, y & los demas no les es per-
mitido encontrar la verdad que en ella existe! A ellos les es permitido hacerse
con la Escritura en la mano, luteranos, zwinglianos, calvinistas, anglicanos, pres-
biterianos y anabaptistas, y 4 los demas no se permite hacerse catélicos con la
autoridad de la misma Escritura! A ellos les esta permitido reconocer la supre-
macia eclesi4stica en un soldado, 6 en una muger que tiene el poder politico,
y 4 los demas no se permite reconocerlo en el Papa que tiene la plenitud del
poder religioso! A ellos les ha sido permitido separarse de la Iglesia universal
para agregarse 4 una Iglesia particular, y 4 los demas no se permite separarse
de una Iglesia particular para volver 4 la Iglesia universal!

Ah! la razon protestante, tolerante hasta la indiferencia con toda clase de
errores, solo contra la verdad es intolerante hasta la crueldad; con tal de que
no se trate de hacerse catélico, se permite 4 todos que se hagan antitrinitarios,
quakaros, metodistas, socinianos y aun ateos. Que el pueblo se embrutezca
cada dia mas con la pérdida de toda idea religiosa, de todo sentimiento moral
y de todo instinto propio del hombre, y por la imitacion de los instintos del bru-
to, (1) nada importa; los ricos prebendados de la heregia no se inquietan por
eso. Mas si se hace demostracion de volver los ojos hécia el Oriente y abrirlos
al sol de la ensefianza catélica; si esta luz divina de la verdad se acerca, se aproxi-

(1) “En Francia, decia poco ha un lord inglés & un amigo nuestro: En Francia, si ocuriese un

motin, un poeta 6 un abogado podria hacerlo cesar apaleando & los sentimientos de honor, de jus-
ticia y de generosidad, propios de la nacion. Mas si ocurriese entre nosotres, no habria otro medio
de disiparlo que arrojar al populacho carne cruda. Esos hombres hambrientos se arrojarian 4 ella
como bestias salvages, y nos dejarian tranquilos.”” Se ve, pues, que el protestantismo ha rebajado
hasta los instintos del bruto un pueblo de instintos nobles y elevados, de un espiritu profundamente
religioso y de unas virtudes que le habian valido el sobrenombre de PUEBLO DE ANGELES: Angli an-
geli, (8. Gregorio, epist.)
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ma, 6 se aumenta para ilustrar al pueblo, lHena de terror 4 la razon protestante,
la aflige, la enfurece y la hace gritar: “4 la invasion del papismo;” esto es lo que
convierte en verdaderas hienas contra los catdlicos & los mas moderados pro-
testantes.

Por consiguiente, de parte de la razon protestante solo es permitido rebelarse
contra la verdad, solo se permite abstenerse de la verdad. No se disputa, no se
niega al pueblo que se domina y que se esplota, mas que la luz de la verdad y
el alimento de la inteligencia, con la misma crucldad con que se le niega el pan
y el alimento del cuerpo; porque nada en efecto iguala 4 la miseria, 4 la des-
nudez y 4 la degradacion fisica del pueblo en el pais clisico del protestantis-
mo, asi como nada iguala su embrutecimiento moral.

11. La razon filosdfica moderna, hija, como hemos visto, del protestantismo,
camina por la misma senda y no es mas celosa que ella en propagar la verdad
entre la multitud. Es imposible admitir que personas de talento y de ciencia,

tales como ciertos filésofos, crean lo que dicen y sigan de buena fé sus sistemas

y sus opiniones. No, esto no es ni puede ser. Illlog conocen, ellos sienten me-
jor que los demas el vacio, el error, el absurdo, el peligro y el ridiculo de lo que
dicen. Para cada imbécil de clase baja minorum gentium, que se afilia de bue-
na fé en el partido de la filosof1a, se cuentan por centenares los hipdcritas, para
quiencs la filosofia racionalista no es mas que un negocio de dinero y de vani-

dad. Cualquiera puede convencerse de esto viendo el cinismo con que ellos

se rien y se mofan entre si de sus propias doctrinas, el descaro con que las va-
rian de la manana 4 la tarde, la facilidad con que las desprecian por ciertos
puestos lncrativos, 6 ciertas posiciones que los elevan al poder. Su sentimiento
mas comun es la ausencia de toda conviccion y de toda certeza en sus opinio-
nes; ellos saben muy bien que no poseen la verdad, y que si existe en el mundo
la verdad pura, la verdad cierta, la verdad inmutable, existe solo en el catoli-
cismo.

Ved sin embargo el celo infernal, la perseverancia y la obstinacion satanica
con que se esfuerza en arrancar por todos los medios posibles del alma y del co-
razon del pueblo las creencias universales, el dogma y la moral catdlica, que
como saben muy bien, son las {inicas fuentes puras, las Gnicas garantias solidas
de moralidad, de orden y de felicidad para todo el mundo!

No ha mucho que horrorizados del estado de ignorancia, de corrupcion y de
delirio en que las malas lecturas con que se ha alimentado vuestro pueblo, ha
sumergido una parte de él, habeis dado un grito de alarma. Habeis exigido
que se cuide de la instruccion y de la moralizacion del pueblo, para volverle 4
los caminos del orden y de la verdad. Esta reclamacion piblica ha sido oida;
mas se¢ ha tenido la triste idea de dirigirse 4 la filosoffa en busca del remedio.
Y bien, qué ha hecho clla para responder 4 este honroso llamamiento, 4 esta
grave ¢ importante mision que se le ha encargado? Se la ha visto descender
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desde su altura hasta el pueblo, para predicarle, instruirle y edificarle! Nada de
eso! Semejantes ocupaciones son demasiado modestas y demasiado humillan-
tes para poder convenir al orgullo filostfico; él no podria descender tanto. Tista
ocupacion es propia de los sacerdotes, y por lo mismo se deja para ellos, pero
no sin ponerles obsticulos, y manifestar alarma y desconfianza. La filosofia
pues, no ha hecho otra cosa que sacar el dinero del bolsillo del pueblo, para
estraviar al pueblo en vez de instruirle, porque ella ha hecho reimprimir 4 costa
del pueblo y distribuir entre el pueblo la Profesion de f¢ deun vicario savoyane,
que es el evangelio del deismo y una de las producciones mas miserables y mas
funestas del altimo siglo.

Pues bien, jeémo puede esplicarse sino por una antipatia decidida, por un odio
secreto y calculado 4 las verdades cristianas, esa eleccion, esa preferencia dada
en tales circunstancias 4 un libro como este, sobre las inmortales producciones
de Bosuet, de Fenelon y de Pascal, tan propias para ilustrar el espiritu, clevar
el alma, inspirar la fé y persuadir el deber! Luego no hay duda que la razon
filoséfica moderna rehusa tambien al pueblo el conocimiento de la verdad; muy
activa y muy pronta para propagar en el pueblo las doctrinas que pueden es-
traviarle y corromperle, le oculta, le roba, y le arranca con un ciego furor las
Ginicas doctrinas que pueden instruitle y perfeccionarle. El pueblo no es & sus
ojos mas que una materia bruta, que tiene el derecho de domar, de avasallar,
de esplotar y de manejar & su modo, y hécia el que manifiesta siempre un gran
desden y un desprecio sumo. (1)

12. Ah! desde que el hombre renuncia 4 la verdad y le hace la guerra, pier-
de todo sentimiento, todo instinto de caridad, y se hace cruel y bérbaro para
con el hombre; y no hay mas que el Criador, el Redentor del hombre, el Dios
hecho hombre, no hay mas que los hombres que este mismo Dios ha llenado de
su espiritu, no hay mas que la Iglesia catélica que tenga compasion del hombre,
y que manifestando entranias de misericordia para con el hombre, se encargue
de procurarle, con los ausilios de la caridad las luces de la verdad. - Ast es que
la Tglesia y sola la Iglesia es la que ha inventado y multiplicado los medios de
instruccion para el pueblo. La sabidurfa divina, dijo Salomon anunciando este
importante y delicioso misterio de la ensefianza catélica, la sabiduria divina se-
mejante al sol, no se oculta 4 la sombra del misterio; ella se muestra en pliblico,
y en los campos lo mismo que en las ciudades, en las plazas y 4 la entrada de
las calles, ella grita, ella hace oir por todas partes su dulce voz, ella ofrece su
ensefianza y revela sus ordculos 4 todo el mundo: Sapicntia foris predicat, in
plateis dat, vocem suam, in capite viarum clamitat, in foribus portarum wrbis

(1) Con la historia de la filosofia en la mano, podria formarse un tratado completo que demos-
trase que la filosofia racionalista en todos tiempos y en todas partes se ha burlado del pueblo, ha
esplotado y ha despreciado al pueblo. ~ Este tratado seria curioso, y estremadamente ftil.




